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Sikkerhedsinstruktioner

Advarsel!

Nar man benytter elektrisk veerktej, bgr man
altid felge nedenstéende grundleeggende sik-
kerhedsregler for at undga, at der opstar brand-
fare eller personskader som felge af sted eller
pé anden made.

Lees hele instruktionen inden veerktgjet tages
1 brug og gem derefter instruktionen.

1 Hold arbejdsstedet rent. Rodede arbejdsste-
der fungerer naesten som en invitation til ulykker.

2 Teenk pa arbejdsstedets omgivelser. Udsaet
aldrig elektrisk veerktgj for regn. Anvend aldrig
elekrisk veerktgj i fugtige eller vade lokaler. Serg
for god arbejdshelysning. Anvend aldrig elektrisk
veerktgj i neerheden af brandfarlige vaesker eller
gas.

3 Teenk pa faren for elektriske stad. Undga
kropskontakt med jordforbundne overflader (f.
eks. rar, radiator, komfur keleskab).

4 Hold bern pa afstand. Lad aldrig andre rare
ved veerktgj eller forleengerledning. | det hele ta-
get bar der ikke veere nogen andre i nerheden
af arbejdsstedet.

5 Opbevar veerktejet pa et sikret sted. Nar veerk-
tojet ikke er i brug, ber det opbevares pé et tart
sted, som kan aflases, gerne hgjt oppe, hvor det
er utilgeengeligt for barn.

6 Undga at overbelaste veerktgjet. Det arbejder
bedst og sikrest ved den hastighed, som det er
beregnet til.

7 Brug det rigtige veerktgj. Lad veere med at
presse et mindre veerktgj eller tilbehar ved ud-

danisch

farelsen af et stykke arbejde, hvor man burde
have benyttet kraftigere veerktgj. Benyt aldrig
veerktgijet til noget, det ikke er beregnet til: Brug
f. eks. aldrig en rundsav til at save treestammer
0g grene over med.

8 Sprg for at vaere rigtigt klzedt pa. Ingen lgse
bekleedningsgenstande eller smykker! De kan
seette sig fast i bevaegelige dele. Ved udendars-
arbejde anbefales det at bruge gummihandsker
og skridsikkert fodtgj. Brug harnet, hvis haret er
langt

9 Brug beskyttelsesbriller. Og brug ansigts- el-
ler stavmaske, hvis arbejdet er stovet.

10 Pas pa ledningen! Man ma aldrig baere veerk-
tejet i ledningen eller rykke i det for at treekke
stikket ud af kontakten. Sgrg for at ledningen ik-
ke kommer i ngerheden af varme ting, olie eller
skarpe kanter.

11 Undga at baje kroppen for langt fremover for
at udfare arbejdet. Undga unormale kropstillin-
ger. Serg for at sta sikkert og taenk pa at holde
balancen.

12 Sgrg for omhyggelig vedligeholdelse af reds-
kaberne. Hold redskaberne skarpe og rene for
at opna maximal ydelse og sikkerhed. Felg in-
struktionerne for smaring og udskiftning af dele.
Undersag ledningen med jeevne mellemrum og
fa den repareret hos en fagmand, hvis den er
beskadiget. Undersgg ligeledes, forleengerled-
ningen med jeevne mellemrum og udskift den,
hvis den er beskadiget. Hold handtagene tarre
og rene og fri for fedt.

13 Spaend den genstand fast, som skal bearbe-
jdes. Spaend det fast, som du skal bearbejde, en-
ten i skruestik eller-tvinge. Det er mere sikkert

end at holde det med handen, og det ger, at beg-
ge heaender er frie til at betjene veerktgjet.

14 Treek stikket ud af kontakten, nér den ikke
bruges, far vedligeholdelse og ved udskiftning
af tilbehar som f. eks. savklinge, kniv eller bor.

15 Fjern justeringsnggle eller skruenggle. Gar
det til en vane altid at kontrollere, at justerings-
nagler og skruenggler er fiernet, inden veerktojet
startes.

16 Undga ufrivillig start af veerktejet. Beer aldrig
et tilsluttet vaerktej med fingeren pa startknap-
pen. Sgrg for at startknappen star pa OFF, nar
stikket saettes i kontakten.

17 Udendaers forleengerledning. Nar veerktgjet
bruges undendars, ma man kun benytte en for-
leengerledning, som er beregnet til udendars
brug, og som er meerket til dette formal.

18 Veer hele tiden opmeerksom. Hold hele tiden
gje med arbejdet. Brug din sunde fornuft og benyt
aldrig et elektrisk redskab, hvis du er treet eller
ukoncentreret

19 Kontrollér om veerktgjet har beskadigede de-
le. Inden fortsat brug af vaerktej skal sikker-
hedsanordninger og dele kontrolleres omhyg-
geligt for at konstatere, om veerktgjet kan fun-
gere rigtigt til det, det er beregnet til. Kontrollér
de beveegelige deles indstilling, kontrollér at de-
le ikke har sat sig fast og er beskadiget, og at
samtlige dele er rigtigt monteret sam tom alle
de betingelser, som har indflydelse pa vaerktgjets
drift, er opfyldt. Beskadigede dele eller sikker-
hedsanordninger bar repareres eller skiftes ud
af et autoriseret service-veerksted, hvis ikke an-
det angives i instruktionen. Beskadigede kon-
takter skal skiftes ud af et autoriseret veerksted.

Brug aldrig veerktajet, hvis kontakten ikke teen-
der og slukker, som den skal.

20 Advarsel! For din egen sikkerheds skyld: benyt
altid kun tilbehgr og dele, som er angivet i bet-
jeningsvejledningen eller Hilti-kataloget. Brugen
af andet tilbehgr og dele kan betyde, at man
udszetter sig selv og andre for fare.

21 Reparationer kun hos fagmanden! Dette vaerk-
tgj overholder de geeldende sikkerhedsbestem-
melser. Reparationer ma kun udfares af en fag-
mand, da der ellers kan ske uheld for brugeren.

22 Sett pa stevavsuget. Nar avsug- og opp-
fangssystemet er i bruk, forviss deg om at den-
ne er rett tilkoblet og blir riktig brukt.

Opbevar disse sikkerhedsinstruktioner om-
hyggeligt.
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AW Hilti mejselnammer TE 705

Tekniske data
Effekt: 1030 W
Spaending: 230V
Strgmstyrke: 5A
Frekvens: 50-60 Hz
1 C E Veegt: 6,5kg
Mal: 515x215x115 mm
% " Medfalgende tilbehar: Slagtal belastet: 1940/2740 slag/min.
Kuffert, pudseklud, Hilti Spray, brugsanvisning Enkeltslagsenergi: 4,3 Joule / 8,5 Joule
Mejselydelse i beton af middel styrke: Standardmejsel SM 36 — 500 cm*/min.
Mejsler: Spids-, flad-, spademejsel (smal, bred),
hul-, kanalmejsel (smal, bred)
i standardudfarelse
Mejselholder: TE-Y
Mejselindstilling i 18 positioner
Permanentsmurt

Drejeligt sidegreb

Afbryder med knap for fastlésning af afbryder under langtidsbrug

Bedre komfort pga. elektronisk requlering af omdrejningstallet

Bedre tilpasning af ydelsen pga. slagstyrkeregulering: max. = 100 %, min. = 50%

Beskyttelsesklasse Il (beskyttelsesisoleret)

Servicelampe

Stgj og vibration (jf. EN 50144)

Typisk lydstyrkeniveau, A-verdi: 96 dB (A)
Typisk emissions-lydtrykniveau, A-verdi: 83 dB (A)
Brug hgreveern

Typisk veegtet vibration i handtaget: <11 m/s?

Ret il tekniske @ndringer forbeholdes.

Brug hareveaem Brug arbejdshand-  Brug beskyttelses-  L&S de Vedl"f‘gte sikkerhedsinstruktioner. ] o
sker briller Anvend aldrig produktet anderledes end beskrevet i brugsanvisningen.




Bemaerk far ibrugtagning:

Hold fast med begge haender pa maskinen under
brug. Serg for at have solidt fodfeeste.

1. Netspaendingen skal stemme overens med
spandingsangivelsen pa maskinens typeskilt.

2. Maskinen er beskyttelsesisoleret og ma der-
for ikke have jordforbindelse.

3. Kraftigt tryk pa maskinen forager ikke slag-ydel-
sen. Hold kun maskinen an mod materialet.
Lees de vedlagte sikkerhedsinstruktioner.

Fig. 1: rengaring af mejsler

Mejselholderen er ikke omfattet af maskinens
smagringssystem. Mejselenderne bar derfor re-
gelmaessigt renses og sprayes let med Hilti-Spray.

Fig. 4: Sidegreb
Bring sidegrebet i gnsket position og spaend det
fast.

Starttid ved lave udendgrstemperaturer:
Starttiden ved lave udendgrstemperaturer kan for-
kortes ved at stade mejslen en enkelt gang mod
materialet.

Betjening:

Fig. 2: Iseetning af mejsler

Traek Iasehylsen tilbage, seet mejslen i og drej, indil
den falder pé plads i faringsnoten. Skub mejslen leen-
gere ind (meerk modstanden fra de fiederbelastede
valser) og slip lasehylsen.

Udskiftning af mejsler: Treek lasehylsen tilbage,
tag mejslen ud.

Fig. 3: Mejselposition

Nar mejselpositionen andres skal mejselham-
maren holdes vandret eller pege opad. Treek lase-
hylsen helt tilbage, mejslen er lgs (1), drej mejs-
len til den gnskede position (2), slip 1asehylsen,
mejslen falder pa plads (3).

Pas pd: nar mejslen er lgs, kan den falde ud,
hvis mejselnammeren peger nedad.

Fig. 4:
Indstil og fastspaend mejselgrebet radialt og axialt
for derved at opnd en optimal arbejds-stilling.

Fig. 5. Indstilling af slagstyrke

Indstil arbejdsstyrken (Symbol stor hammer T =
100% slagstyrke. Symbol lille hammer ™ =50%
slagstyrke).

Start:
Tryk pa afbryderen. Maskinen er klar til brug.

Service:

Mejselhammeren er udstyret med en service-
lampe. Nar lampen lyser, er det tid for serviceef-
tersyn hos Hilti. Hvis dette undlades, kan der op-
sta falgeskader.

El-veerktej skal leve op til geeldende sikkerheds-
bestemmelser. Service ma derfor kun udferes af
fagfolk. Ved anvendelse af originale Hilti reserve-
dele opnas optimal sikkerhed.

Vedligeholdelse af mejsler:

Eftersmedning og efterslibning af mejsler
Ved efterslibning af spademejsler, fladmejsler
og spidsmejsler, som ikke er meget slidte, skal
man sgrge for at undgé overophedning (ingen mis-
farvning). Greense for efterslibning: op til en re-
sterende leengde pa 70 mm fra indstikket.

Spidsmejsler og fladmejsler:

Smed mejslen ved ca. 1050°C til 1150°C (staerk
rgd - steerk orange). Afkal derefter i olie. Dette er
den optimale made at smede og heerde mejslen
pa. Yderligere haerdning og anlgbning er ikke ngd-
vendig.

Spademejsler:

Da tvaersnittet af en slidt spademejsel ikke er stort
nok til smedning, ber denne type mejsel ikke
eftersmedes men kun efterslibes. Bladet er langt
nok, til at det kan efterslibes adskillige gange.

Efterslibning:

Spids-

e e S
Flad-
=
Spade-

mejsel

e

Garanti

Hilti Danmark A/S garanterer for, at det lever-
ede veerktgj er fri for materiale- og fabrikati-
onsfejl. Denne garanti geelder dog kun, sélenge
veerktgjet anvendes og behandles samt vedli-
geholdes og rengares i overensstemmelse med
Hilti-brugsanvisningen. Eventuelle garantikrav
skal gares geeldende inden 12 maneder fra
kebsdatoen (fakturadatoen). Endividere er det
en betingelse, at den sakaldte tekniske enhed
er bevaret, dvs. at der udelukkende er anvendt
originale Hilti-forbrugsmaterialer, -tiloeher og -
reservedelet.

Garantien omfatter gratis reparation eller uds-
kiftning af defekte dele. Dele, der som falge af
normalt slid treenger til at blive udskiftet eller
repareret, er ikke omfattet af garantien.

Hilti Danmark A/S patager sig ikke noget
ansvar ud over det lovmaessigt foreskrevne.
Hilti Danmark A/S patager sig saledes intet
ansvar for direkte eller indirekte skader, ej
heller for fglgeskader, tab eller omkost-
ninger, som er opstaet i forbindelse med
anvendelse af veerktgijet, eller skader som
er opstaet, fordi veerktgjet er anvendt uhen-
sigtsmaessigt. Hilti Danmark A/S garanterer
ikke for — ej heller stiltiende — at veerktgjet
er egnet til et bestemt formal.

| forbindelse med reparation eller udskiftning af
veerktgjet og/eller dele deraf, forudsettes det,
at vaerktgjet og/eller de pageeldende dele ind-
sendes til Hilti Danmark A/S umiddelbart efter,
at skaden er pavist.

Nerveerende garanti omhandler samtlige
garantiforpligtelser fra Hilti’s side og erstatter
alle tidligere eller samtidige garantibestem-
melser, savel skriftlige som mundtlige.
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EG-Konformitatserklarung

G

Déclaration de conformité CE

Bezeichnung: Meisselhammer  Désignation: Burineur electropneumatique
Seriennummern: XX/0000001-9999999/XX  No. de série: XX/0000001-9999999/XX
Typenbezeichnung: TE705  Modéle / type: TE705
Konstruktionsjahr: 1998  Année de conception: 1998

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Richtlinien und
Normen ubereinstimmt:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Nous déclarons sous notre seule et unique responsabilité que ce produit est conforme aux
directives et normes suivantes:

73/23/CEE, 89/336/CEE, 98/37/CE, 2000/14/CE, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Gemessener Schallleistungspegel Lwa: 96 dB/1pW  Niveau de puissance acoustique mesuré Lwa: 96 dB/1pW
Garantierter Schallleistungspegel Lwad: <107 dB/1pW  Niveau de puissance acoustique garanti Lwad: < 107 dB/1pW
Konformitatsbewertungsverfahren: 2000/14/EG Anhang VI Procédure d’évaluation de conformité: 2000/14/CE Annexe VI

DE 10, TUV NORD GROUP,

Notified Body (Europaische zugelassene Stelle): i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

DE 10, TUV NORD GROUP,

European Notified Body (Organisme européen agrée): )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

Européisches AZ.: DE 10-139955

No de fichier européen: DE 10-139955

EC declaration of conformity

Dichiarazione di conformita

)

Description: Breaker  Descrizione: Demolitore
Serial no.: XX/0000001-9999999/XX  Nr. di serie: XX/0000001-9999999/XX
Designation: TE705 Modello/Tipo: TE705
Year of design: 1998  Anno di progettazione: 1998

We declare, under our sole responsibility, that this product complies with the following
directives and standards:

73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Dichiariamo, con nostra unica responsabilita, la conformita di questo prodotto con le seguenti
direttive e norme:

73/23/CEE, 89/336/CEE, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Measured sound power level Lwa: 96 dB/1pW Livello di potenza acustica rilevato Lwa: 96 dB/1pW
Guaranteed sound power level Lwad: <107 dB/1pW Livello di potenza acustica garantito Lwad: <107 dB/1pW
Conformity assessment procedure: 2000/14/EC Annex VI Procedura di valutazione della conformita: 2000/14/EC Annex VI

DE10, TUV NORD GROUP,

European Notified Body: i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

DE 10, TUV NORD GROUP,

Istituto Europeo di Certificazione: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland,

European file number: DE 10-139955

Numero dell’archivio Europeo: DE 10-139955




Q)

Konformiteitsverklaring

S

Declaracion de conformidad

Omschrijving: Hakhamer  Designacion: Martillo demoledor
Seriennummer: XX/0000001-9999999/XX  No. de serie: XX/0000001-9999999/XX
Type-aanduiding: TE705 Modelo/Tipo: TE705
Constructie-jaar: 1998  Afio de fabricacion: 1998

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve documenten:

73/23/EEG, 89/336/EEG, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que este producto cumple lo previsto en las
Directivas y Normas siguientes:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Gemeten geluidsniveau Lwa: 96 dB/1pW  Nivel de potencia sonora medido Lwa: 96 dB/1pW
Garandeerd geluidsniveau Lwad: <107 dB/1pW  Nivel de potencia sonora garantizado LwAd: <107 dB/1pW
Conformiteitsverklarings procedure: 2000/14/EC Annex VI Procedimiento de evaluacion de conformidad: 2000/14/EG Annex VI

DE 10, TUV NORD GROUP,

European Notified (Europese registratie): i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Duitsland

DE 10, TUV NORD GROUP,

Organismo europeo notificado: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Alemania

Europees bestandsnummer: DE 10-139955

Expediente europeo ndmero: DE 10-139955

)

Declaracéao de conformidade

Konformitetserklaering

Descricéo: Demoledor  Betegnelse: Mejselhammer
Nr. de serie: XX/0000001-9999999/XX  Serienr.: XX/0000001-9999999/XX
Designacéo: TE705 Model/type: TE705
Ano de fabrico: 1998  Fremstillingsar: 1998

Declaramos, sob a nossa propria e exclusiva responsabilidade, que este produto corresponde as
seguintes directivas e normas:

73/23/EEG, 89/336/EEG, 98/37/EG, 2000/14/EG, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Hermed erkleerer vi pa eget ansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder:

73/23/E@F, 89/336/EDF, 98/37/EF, 2000/14/EF, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Nivel de emisséo sonora (Lwa): 96 dB/1pW  Malt lydstyrkeniveau Lwa: 96 dB/1pW
Nivel de presséo da emisséo sonoral (Lwad): <107 dB/1pW  Garanteret lydstyrkeniveau Lwad: <107 dB/1pW
Conformidade dos procedimentos de atribuicéo (nivel): 2000/14/EC Anexo VI | overensstemmelse med vurderingsmetode: 2000/14/EC Bilag VI

DE 10, TOV NORD GROUP,

Organismo europeu notificado: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Alemanha

DE 10, TUV NORD GROUP,

Rapport fra: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Tyksland

Ficheiro europeu N°: DE 10-139955

Europaeisk registernummer: DE 10-139955




)

Todistus standardinmukaisuudesta

)

Foérsakran om dverensstammelse

Nimike: Piikkausvasara  Beteckning: Mejselhammare
Sarjanumero: XX/0000001-9999999/XX  Tillverkningsnummer: XX/0000001-9999999/XX
Tyyppimerkinta: TE705  Typbeteckning: TE705
Suunnitteluvuosi: 1998  Konstruktionsér: 1998

Vakuutamme yksin, ettd tdma tuote on seuraavien méaardysten ja standardien vaatimusten
mukainen

73/23/ETY, 89/336/ETY, 98/37/EY, 2000/14/EY, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Vi forsékrar harmed under exklusivt ansvar att denna produkt uppfyller féljande direktiv och
standarder:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Mitattu &anitehotaso Lwa: 96 dB/1pW

Uppmétt ljudeffektniva Lwa: 96 dB/1pW

Taattu dénitehotaso Lwad: <107 dB/1pW

Garanterad ljudeffekiniva Lwad: < 107 dB/1pW

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: 2000/14/EY, liite VI

| 6verensstammelse med bedémningsmetod: 2000/14/EC hilaga VI

DE 10, TUV NORD GROUP,

Eurooppalainen ilmoitettu laitos: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Saksa

DE 10, TUV NORD GROUP,

Rapport fran: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Tyksland

Euroopan tiedostonumero: DE 10-139955

Europeiskt registernummer: DE 10-139955.

QO

Erklaering av ansvarsforhold

CE AnAwon cupdaTIKOTTOG

Betegnelse: Meiselhammer  Mepypagn: SKATTTIKO
Serienummer: XX/0000001-9999999/XX  AplBuog O£lpag: XX/0000001-9999999/XX
Typebetegnelse: TE705  Movtélo-TUmog: TE705
Konstruksjonsar: 1998  Etoc Sxedlaouou: 1998

Vi overtar ansvaret for at dette produktet er i overenstemmelse med falgende direktiv eller
standarder

73/23/E@F, 89/336/EQF, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

AnAwvoupe utteuBuva OTL TO TIPOLOV AUTO €LVaL OE CUUPWVLA Ue TIG akoAouBeg
TUMOTIOINGELG 1 SATAEELG TUTIOTIOINONG:

73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Malt lydniva Lwa: 96 dB/1pW  MetpoUuevo eminedo BowUBou Lwa: 96 dB/1pW
Garantert lydniva Lwad: <107 dB/1pW  Eyyunuévo eminedo 60wUB0U Lwad: <107 dB/1pW
| hendold til samsvars prosedyre: 2000/14/EC Annex VI Atadnkaoia afloAdynone cuHopwong: 2000/14/EC Annex VI

DE 10, TOV NORD GROUP,

Europeisk rapport organisasjon: i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

DE 10, TOV NORD GROUP,

Expwnaikog popéag matomnoinong: i
Am TOV 1, 30519 Hannover, Mepuavia

European file number: DE 10-139955

Ap18uoc EupwraikoU @akEAou: DE 10-139955.




Deklaracja zgodnosci EG

Oznaczenie: Mtot wyburzeniowy
Numery seryjne: XX/0000001-9999999/XX
Model / typ: TE705
Rok powstania konstrukcii: 1998

Os$wiadczamy, ze produkt ten zgodny jest z nastepujacymi normami lub dokumentami
normatywnymi:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Mierzone natezenie dzwieku Lwa: 96 dB/1pW
Gwarantowane natezenie dzwieku Lwad: < 107 dB/1pW
Procedura oceny zgodnosci: 2000/14/EC Annex VI

Instytucja certyfikujaca: ) DE 10, TOV NORD GROUP,
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland
Européisches AZ.: DE 10-139955

Prohlaseni o spinéni norem EG

)

Oznadeni: Sekaci kladivo
\lyrobni Cisla: XX/0000001-9999999/XX
Typové oznaceni: TE 705
Rok konstrukce: 1998

S plnou zodpovédnosti prohlasujeme, Ze tento vyrobek odpovida nasledujicim normam nebo
normalizaénim dokumentdim:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EC, 2000/14/EC, EN 50144-1, EN 50144-2-6, EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Zmérena Uroven akustického vykonu Lwa: 96 dB/1pW
Zaru€ena Uroven akustického vykonu Lwad: <107 dB/1pW
Postup pfi posouzeni shody: 2000/14/EC Annex VI
Evropské spolecenstvi — Autorizovanf osoba (notified Body): DE 10,TUV NORD GROUP,

Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland
DE 10-139955

Evropské ¢islo zdznamu (European file number):

Hilti Corporation

R ﬁg/ oo Al

Andreas Bong Werner Bongers

Senior Vice President
Business Unit Drilling and Demolition

Vice President Development
Business Unit Drilling and Demolition
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